
„Gorica"

izliaja vsalvi torek in soboto. Ako
pado na la tlncva praznik, dan
poprej.

IJrtMlništvo
se naliaja v „Narodni Tiskarni",
ulica Vettnrini St. 9, kamor je
naslavljati pisma.

Nefrankirana pisjjia.
se Hü sprejemajo, enako se ne
uvažiijcjo pisma .bfez podpisa.

Rokopisi .»'• ,' *
dopisoV se'n^vracajo..

„Gorira"
staiif na It:to 10 K, za pol Ida
5 K, za čctrt Ida 250.

I p r a v n i s t v o

se naliaja v „Narodni Tiskarni",
ulica Vetiurini St. «J.

/ii nglas»
se plačuje od čvetrrostopiif petit
vrste po 14 vin.. za večkratni
natis primeren popust.

Posanieznc gtcvilke
stancjo 8 vin. in se prodajajo v
raznih goriškili trafikali.

Št. 35. V Gorki, v soboto dne 1. maja 1901). Leto XI.

Sijajen uspeh deželne
uprave pri javnih do-

hodkih.
(KOIIPC.)

•^1) a v š č i n a n a p i v o.
Najprcj je bila dovolila vlada

1 K 70 vin. davščine na Hektoliter piva;
deželnozborski sklep in vsi ukrepi de-
želnega odbora, da bi vlada dovolila
davščino 3 K 40 vin., ki jo je smcla
uvajati dežela istrska, so bili bre:.-
uspešni.

Pobiranje deželne davščine na pivo
se je bilo dalo v zakup proti zakupnini
40.678 kron leta 1903. in 40.200 kron
leta 1904.

Deželna uprava pa se jc odločila
tudi v tern slučaju, da opusti zakupe in
da organizuje pobiranje v lastni reziji.

Novembra meseca je bil naročil
deželni odbor dežclnemu računskemu
ravnateljti. naj se poda v Solnograd in
v Line, kjer naj proučuje praktično po-
slovanje pobiranja davščine na pivo in
naj se bavi tudi s kontrolo nad použit-
kom piva v občinah, kajti dežclnemu
odboru je bilo mnogo na tern ležeče, da
olajša občinam pobiranje dotičnih ob-
činskih davščin na pivo.

Zajedno je dobil deželni odbor stika
7 deželnimi oiibmi krnniskim, koro^'c'.^!,
istrskim, čcškim, moravskim, nižjcav-
strijskim in štajerskim v nainen, da bi
prejemal redno naznanila o v naSo de-
želo izvoženem pivu.

Na podlagi predlogov radinskega
ravnatelja se je sestavil ukaz v svrho,
da se uredi pobiranje deželne davščine
na pivo z ozirom tudi na nalične ob-
činske davščine; ta ukaz se je odposlal
c. kr. naniestništvu.

Pri dežclni blagajni se je organi-
zovalo poslovanje. ki se tiče deželne
davščine na pivo. odpii se ..jc. poseben
račun pri c. kr. poštni blagajni in so se
odposlali javnim prcvoznim podjetjem,
doticnim postajam in agencijam v dc-
želi, zalagateljem piva in občinskim ura-
dom pouki o napovedovanju odpošilja-
tev in prejemov piva.

Ko je Njegovo Vclicanstvo cesar
dne 21. decembra 1904. potrdil deželni
zakon o dcželni davščini na pivo (ki ga
jc bil votiral deželni zbor v svoji seji z
dne 6. oktobra 1904.) in ko se je ta raz-
glasil skupno z izvršilnim ukazom, je
bil deželni odbor že imenoval tudi oprav-
nike in preglednika za pobiranje deželne
davščine, in nova deželna naprava je
mogla s 1. januvarjem 1905. že poslo-
vati. —

V istcm letu je dala dcželna dav-
ščina na pivo, ki jo jc bil pobiral de-
želni odbor v lastni režiji, (dasi je bila
odmcrjena z 1 K 70 vin., kakor leta
1904.) 86.888 kron dohodka, torej 40.088
kron več nego leta 1904.

Od leta 1906. nadalje je dovolila
vlada naši deželi, da sine pobirati dav-
ščino 4 K od hcktolitra piva.

Dcžclna uprava je imcla sledeče
dohodke:
leta 1906 kron 163.580*-

„ 1907 „ 181.348-—-
„ 1908. . . . . . „ 162.452*—

(3d pobiranja davščinc na pivo po
deželnih organih ninia koristi le dežela
kot taka, ampak tudi občine, ki jih ve-
lika večina pobira dotične občinskc dav-
ščine na pivo v lastni režiji; njill or-

ganc podpirajo namreč na naličen ukaz
dcžclncga odbora v vscm deželni oprav-
niki, ki jim dajejo potrebna navodila,
ki so jim potrebna za opravljanje njih
službe.

S scdanjim stanjem zadeve o po-
biranju užitnine in davSdne na pivo se
je napravil velik korak na poti proti go-
spodarski povzdigi dežele in obein; prva
kakor druge zamorejo sedaj, ko je fitrjen
„nervus reruin", z manjšim trudom in
z manjšimi sredstvi izvrsevati številne
javnokoristne ukrepe. ki se nanje prejšnja
leta radi pomanjkanja sredstev ni moglo
misliti.

Turški sulfan odsfav-
Ijen.

Kar je bilo pričakovati. to se je
zgodilo v torek popoludne: T u r š k i
s u i t a n A b d u 1 H a m i d j e o d-
s t a v 1 j e n, a n a n j e g o v o m c s t o
p o s t a v 1 j c n n j e g o v b r a t R e s a d.
ki si je nadel ime M e h m c d Y. I'ze
v zadnji stevilki smo poročali, da so
bili Mladoturki siti sedanjega sultana.
Vedeli so, kako krivično vlada in kako ti-
ransko neusmiljeno je postopal z vsakim,
ki ni trobil v njegov rog. Mladoturkov
se je zelo bal. In da se jih je bal. kaže
tudi to. da je na njih odločen nastop
dovolil ustavo, kateri je bil iz celega
srea nasproten, kajti videl je v naprej.
da pod ustavnim življenjem ne bo mo-
goče tako samooblastno prazniti državne
blagajnc. počenjati stvari, ki ne delajo
časti vladarju in da ustavno življenje
posveti v tcmne kote raznih sultanovih
tnogočnežev, ki so sesali iz ljudstva
kri kolikor so mogli.

Zanimivo je vedcti tudi, kako se je
sultan obnašal, ko so urn zastopniki
parlamcnta naznanili. da je odstavljen.
X torek je prisla deputacija k njemu.
in eden odposlancev inn je rckel: „Na-
rod te je odstavil". Sultan je bil pri
teh besedah prepjasen in se bal za
svoje življenje, a eden odposlancev niu
je dejal: Osmanski narod je vclikodušon,
ne bo ti storil žalega. Sultan je odgovo-
ril: „Vladal sem 32 let kolikokrat se
življenje obljubi, a se potem človek pre-
misli". a eden nut je spet odgovoril:
„Narod te varuje". — Koj na to je za-
donel 101 strel iz topov, ki so riazna^
njali premembo na prestolu. Ljudstvo je
pozdravljalo novega sultana Rcšada in
nm prirerjalo ovacije, ko se je popo-
ludne peljal v Stambul. -- Sicer novi
sultan ne bo imel skoro nobene moci.
in bo imel le naslov vladarja, kajti \ia-
dali bodo pravzaprav Mladoturki. —

Sultana so odvedli v Solun. V noči
od srede na četrtek in sicer ob 11. uri
je prišcl k sultanu neki general in nm
naznanil, da mora zapustiti palačo in
se podati koj v Solun. Sultan sc je nc-
kaj časa branil in rekel, naj ga pustijo,
da umrje tu, kjer se je rodil. Konečno
pa se je vendarle udal in na tihonia so
ga odveli na postajo. Sprcmljalo ga je
par častnikov, 16 orožnikov in 10 nje-
govih žen, ki so se vlaka vstrašile, kajti
njim jc železnica neznana, ker žive od
mladih let v haremu. Okoli 2. ure po
polnoči jc vlak odšel proti Solunu. Mla-
doturki so ga spravili v Solun vslcd
tega, da ne bo mogel več splctkariti
proti njim.

V Adani in okolici ncprestane more
kristjanc. V neki ccrkvi, ki so jo zažgali,
jc zgorelo 100 protestantovskih misijo-

narjev. X adanski okolici so po/.gali pet
vasi. Pomorili so tekoui zadnjili trch
tcdnov v adanski okoli 25.000 oseb.
Tudi v Kasabu so se pripetili veliki iz-
grcdi. \' Satakil je odplula irancoska
križarica. Pobcimilü je \\ Bgjjnt 500 Ar-
i.iencev. "̂ "" *"*"

Politični pregled.
Državni zbor.

V torek je zopet začel dclovati državni
zbor. Seja je bila otvorjena okoli 11.
urc. Radikalni Čelii so vsprcjeli minister-
skega predsednika br.rona Bienertha in
ministra za zunanje reči liaerdtla. ko
sta vstopila v zbornico s ,.pfuj"-klici.
Zbornični predscdnik se je v toplih bc-
sedah spominjal umrlega poslanca Kaf-
tana. Prečitanc so bile došle vloge. med
njimi tudi dopis ministerstva za notra-
nje reči. tičoč se aretiranja nekatcrih
socialnih poslanccv na Dunaju o priliki
nckih demonstracij. ki se je odstopil
inuinitetnemu odseku in sicer proti volji
socialnih demokratov. ki so zahtevali.
da se ta dopis izroči ustavneinu odseku.
Pri ti priliki so tudi socialni demokratje
zagrozili ministru Haerdtlu. Seja je biia
nato za nekaj časa prekinjena in ob 1.
uri popoludne zopet otvorjena. Prvi je
lobil besedo ministerski predsednik ba-

'ona Bienerth. ki je imel dališi govor o
zunanjem in notranjem političnim polo-
žaju. Rekel je. da je bosansko vprasa-'
njc rešeno in da se ie posrecilo ohra-
niti mir. na čemur se je zahvaliti mi-
roljubnosti vladarjevi. Povzdigoval je
nato na vse pretege odločno in dosledno
postopanje ministra za zunanje zadeve
barona Aerenthala v tern vprasanju. Po-
hvalil je Nemčijo. ki je trdno stala ob
strani Avstrije tcr povdarjal moč in
izurjenost nase in nemske armade. ki jc
imponirala celi Iivropi ter doprincsla do-
kaz, da je zveza. v kateri se naliaja do-
sedaj nasa država najboljše jamstvo za
nadaljno oliranitev niii'ti. Dogodki v Tur-
čiji nc dajejo nobenega povoda za ume-
Ševanje na§e države in je le želja nasa.
da se Turčija niodernizira ter se ojači
kot samostojna država. Ministerski pred-
sednik je nato rekel, da Avstrija ne goji
do Srbije in Črnogore nikake mr/.nje.
pač pa simpatije ter izrazil nado. da se
trgovinska pogodba s Srbijo kmalu
ugodno resi cetudi nc brez vsakih žrtev
za našo državo. kojc žrtve nam bodo
pa veliko manj skodile, nego nam bi
skodovala vojska. Nato jc ministerski
predsednik konstatiral patrijotizetu av-
strijskih narodov, ki se je pokazal v
najlepši luči v zadnjili kritičnih časih.
Državna potreba je, da se v nasi uržavi
vgladijo jezikovna nasprotstva. Da je to
mogoče. dokazala je sprava med llrvati
in Italijani v Dalmaciji. Zakaj bi se tudi
na Českcm ne dosegla taka sprava. (io-
vornik jc zavračal očitanje. če^. da je
vlada nasprotna Čehom. Ministerski
predsednik je omenjal važno vprašanje
zavarovanja za starost in onemoglost ka-
kakor tudi zboljsanje gmotnega stanja
deželnih t'inanc in obžalujc, da pogaja-
nja o bancnem vprasanju niso doslej
dovedla do nikakega rezultata.

Konecno izjavi govornik. da so
zadnji dogodki dokazali, da je naša
monarhija evropska potreba in da je
potrebna za vzdrževanje cvropskcga
ravnotežja. V zadnjili 6 mesecih smo
vrgli prvi od sebe vso malodusnost.
Vlogo države, ki se trudi za cilje drugih,

mi odločno odklanjamo. Videli smo. kako
ir.alenkostne so notranje težkoče. kadar
zadoni klic po branitvi skupnih intere-
sov drzave. \'iddi smo. s kako sigur-
nostjo je delal naš izborni voja^ki apa-
rat in s kako obcudovanja vrednim sa-
mo/atajevaujjMi jj ljudstvo prevzelo na-
se težko brcme vojnih priprav. \'zvišeni
nauk iz te internacijonalne krize ie. da
naša monarhija živi! Zbornica je raz-
pravljala potem maloruski nujni predlog
za razdelitev galiskega deželne^a mini-
sterstva. X razpmvo je posegel tudi mi-
nisterski predsednik. ki se je izjavil
proti predlogu. ki hi bil Ie v stanu ino-
titi prijateljsko razmerje med obema
gali.skima plemenoma. Seja je bila nato
zaključena.

V seji od srede je finančni minister
Bilinski utemeljeval svoje predloge o
uredbi davka za pivo. o zvišanju davka
na žganje in o saniranju državnih t'i-
nanc. Potem je zbornica nadaljevala in
končala razpravo o nujneni predlogu
rusinskih poslancev glede odprave mi-
nistra rojaka za Poljsko oziroma glede
delenja tega ministerstva za F^oljake in
Rusine posebej. Predlog je bil odklonjen.
Jezikovne naredbe za Dalmacijo od

cesarja potrjene.

Cesar je jezikovne naredbe za Dal-
macijo potrdil. Zato se nemudoma raz-
glase v deželnem zakoniku.

Cesar v Budimpešti.
Cesar se v torek s posebnim dvor-

nim vlakom odpelje v Budimpesto. da
poizkusa razvozljati ogrfko krizo. Spre-

jemal bo v ta namen od srede dalie
ogrske politike.

Bozanska agrarna in komercionelna
banka sankcijonirana.

X drž. zbor. je veliko razburjenje. kerje
cesar sancijoniral ustanovitev privatne a-
grame in komercijonalnc banke za Bos-
no. Banka prične takoj meseca maja po-
slovati. Ker so poslanci popolnoma na
nejasnein. ako so hili pri tern podjetju
avstrijski intcresi dovolj varovani in ako
ne na namcravajosamo Mdjari pridobiti
vpliva na to banko, so včeraj razne stran-
ke sklenile. zahtevati od vlade natancnih
pojasnil.

Demisija ogrskega ministerstva.
L'radni listi priobcuje v cetrtel; de

misijo ogrskega ministerstva. Cesar je
demisijo sprejel in odlocil. da sedanje
ministerstvo do nove njegove odlocitve
ostane v službi.

Dopisi.
Iz Dol. Vrtojbe. (P o 1 i t i k a i n

g o s p o d a r s t v o.) Mi izrabljamo v
polncm obsegu svoje politične talente.
Minulo soboto nam je ..prifural" naš
urednik ..Km. glasa" samega prevzv.
vodjo kniecke banke iz Gorice. da smo
v njega samega navzočnosti si ustano-
vili prepotrebno vinarsko zadrugo in
zadružno Stactuio jestvin.

V nasi mali velcpolitični občini
imamo 7 že poprej ustanovljenifi društev.
A pogrcsali smo še navedeni dve. Ako-
ravno smo že vse vino naše občine po-
p i 1 i, bo delovala vin. zadruga pa na
papirju. Ravno tako potrebna je tudi za-
družna štacuna jestvin, ker imamo ko-
maj na vsakih 40 družin eno tako šta-
cuno že ustanovljeno. Zato smo siljeni
§e eno si ustanoviti. V pritličju obč.
hiše je konsumna štacuna, v prvcm



nadstrop. bo pa zadružna — da bodeta
lehko oba poslovodje skupaj kvartala.

V jeseni nam namerava naš ured-
nik „Km. glasa" napraviti še hranilnico,
ker naša društva in zasebniki ne vedo
kam z denarom. üori^ki denarni zavodi
se izgovarjajo, da ne niorejo več spre-
jemati naših vlog — ker jih nimamo. Le
za obresti nas dcrejo.

Tudi naše politično kmetovanje in
gospodarstvo nam donaša neizmernih
dohodkov. Živine redimo le na polovico.
in gnojijo nam vrabci našo zemijo. ker
mi nismo tako zatelebami kakor £tan-
grežanje in Šempeterci. kateri se mučijo
cele noči z vozarenjem gnojil iz mesta
— pa § e d enar izdajajo za gnojila.
Lani nas je sicer „fratalo". da smo imeli
veliko manj krompirja in še ta droben
v primeri z drugimi občinami. Toda i
temu hočemo priti v okom letos. Nas
agrarni vodja jc je pogruntal. češ. da
nasega politično drobnega krompirja ne
bomo prodajali na kilo -— m a r v e J
n a s t e v i 1 o. in sicer še dražje češ,
da se prej skuha --- in da nima kosti. Ba

Mi delamo z glavo pod spretnim
vodstvom nasega agrarnega voditelja.
Tu ima vsaka hisa po 2—3 odbornike.
enega predsednika. denarničarja ali ured-
nika. Zato pa imamo vsega. karkoli po-
želinio. Le denarjapogrešamo. Tega imajo
drugi. Ko bi nas vse druge občine po-
snemale v politiki, to bi bil pravi —
mizarere — pardon — „m i ž e r j a".

Konečno mi je še pohvaliti vodjo
ktnečke banke, ki nas je počastil s svojim
posetom. Njega je namreč naša politična
ambrozija tako navdušila. da bibil kmalu
mačko — „vikal". Ako ne bo kmečka
banka vspevala pod njega vodstvom. ni
je več pomoči!

Cerovo. — Minolo nedeljo nam je
priredilo naše „Kat. si. izobraževalno
društvo" veselico. Udeležba je bila po-
voljna. Ljudstvo je bilo zadovoljno s
proizvajanjem programnih točk. Petje,
igre. deklamacije so bile izvedene tako.
da moremo biti zadovoljni in gledati z
veseljem v prihodnjost našega društva.
— Veselico drugi velikonočni praznik so
prišli naši „izobraženi" liberalni agrarci
motit in so tudi marsikaterega odvrnili
od veselice. To pot pa se niso upali
zraven. Po končani veselici se je raz-
yila lepa prosta zabava med petjem
dveh pevskih zborov in sviranjem tam-
burašev iz Kronberga. Iskrena hvala
Kronberžanom za njih lepo petje in tam-
buranje. Enako hvala našemu vrlemu
društvu. da nam je priredilo lepo ve-
selico. O p a z o v a l e c .

Darovi.
Za uregorčičev Dom"

-je prijelo naše upravništvo: Jos. Pavlica,
župan v Rihenbergu 5 K.

Domače in razne vesli.
BlagoslovUenje „S. Gregorčičevega

Doma'' se je vršilo danes zjutraj. Stavbo
je blagoslovil mons. Jos. P a v l e t i č ,
stolni župnik ob as stenci treh čč. oo.
kapucinov. Pred blagoslovljenjem je bila
sv. maša v cerkvi sv. Antona, katere se
je udeležila mladina „Š. D." z učitelj-
skim osebjem, ki se je po sv. maši po-
dala v procesiji skozi „S. Gregorčičev
Dom na dvorišče „Š. D.", kjer sta se
blagoslovila kipa sv. Jožefa in sv. Aloj-
zija, katera sta se postavila v vežo in 1-
nadstr. „S. Greg. Doma4. Na dvorišču
„Š. D.", kjer se je zbrala odlična go
spoda, od katere naj omenimo dež. pred-
sednika v p. visokor. g. barona Wink-
l e r j a , visokor. g. dvor. svetnika grofa
A t t e m s a , šolskega svetnika g. Križ-
niča, okr. šol. nadz. g. F i n š g e r j a ,
g. prof. B e r b u č a , veleč. g. dr. Hil
Z o r n a , veleč. g. prof. dr. K o s a itd.,
je imel nagovor mons. Pavletič, v ka-
terem je ornenjal pomen današnje slav-
nosti. Rekel je, da je nova šolska stavba
sad ljubezni do slovenske šolske mla-
dine v Gorici onega moža, katerega
me nosi, in onega, ki je duša slo-
venskega šolstva v Gorici, predsed-
nika „Š. D." dr. Antona G r e g o r č i č a.

S. Gregorčič srčno želel. Ponosni
smemo biti na stavbo, ki bo pričala
našim poznim rodovom o delavnosti
onih mož, ki z očetovsko ljubeznijo skr-
bijo za izobrazbo našega mladega slo-
venskega naraščaja. Polagal je na srce
otrokom vzgledno življenje in posne-
manjesvetnikov sv. Jožefa in sv. Alojzija,
katerih kipa sta se ravnokar blagoslovila,
in zvestobo do slovenskega naroda.

Za preč. g. Pav'eticem so zapele
učenke obrtne sole pesem sv. Alojzija.
Nato je govoril šolski svetnik g. Ste-
fan K r i ž n i č. Govoril je o lju-
bezni S. Gregorčiča do „Šolskega D.",
in ker so rodoljubi poznali Simona,
da mu je nad vse pri srcu prava izobrazba
naše slovenske mladine, so zgradili nje-
mu v spomin ponosni: . S. Gregorčičev
Dom". In ta se je zgradii razmeroma
prav v kratkem času. Pred (iobrim letorn
ni bilo ne duha ne sluha o tej stavbi,
danes pa stoji kot ponos goriškega slo-
venstva. Kdo bi rekel, ko se je pred 10
leti „Š. D." zgradii, da se zgradi že za
10 let „S. Gregorčičev Dom". In zgradii
se je in sicer: kakor se je zgradii „Š.
D." v spomin 50-letnega vladanja Nj.
Veličanstva cesarja Fr. J. I. tako se je
zgradii „S. Gregorčičev Dom' v spomin
60-letnega vladanja Nj. Veličanstva ce-
sarja, vladarja, ki je nam pravi oče! In
oba doma sta se gradila pod vodstvom
našega Antona Gregorčiča. Kako lepo na-
ključje! Priporočivši mlaJini lepo, vzgled-
no vedenje in marljivo učenje, ki je
potrebno k vsestranski izobrazbi, pozval
je navzoče, naj zakličejo našemu presv.
cesarju Fr. Jos I. trikratni živio, karse je
navdušeno zgodilo •

Nato so gojenke dekliške obrtne
sole zapele cesarsko himno, katero je
pela tudi ostala šolska mladina. Nato je
nastopila gojenka obrtne sole Ari gl e r,
kijeprav lepo deklamovala S. Gregorči-
čevo pesem Naš domgradimo ', nakar so
gojenke zapele še pesem „Na tujih tleh"
in slednjič Greg. .„Šolskodomski mladini",
katero je uglasbil pesnikov prijatelj, žup-
nik Aljaž. In ta prelepa slavnost je bila
končana. Gospoclje, ki so slavnosti. priso-
stvovali, so si ogledali krasno zgradbo
ter so se o njej in slavnosti prepohvalno
izrazili.

Na ilov. oddelku deželne kmetijske
sole je bil izpit za dijake prvega tečaja
dne 27. t. m. od 3. do 5. ure popoldne,
za one drugega tečaja pa dne 28. t. m.
od 9. do 11. ure predpoludne. Pri obeh
izpitih je bil navzoč razen prizadetega
osobja deželnega odbora tudi g. vladni
svetnik Friihauf kot zastopnik vlade,
katera podpira — četudi z malim pri-
spevkom to šolo. Izpita drugega tečaja
udeležili so se vrhutega šeštirje deželni
poslanci slov. kluba. V prvem tečaju je
bilo 22, v drugem 18 dijakov pri izpitu.
V obče so naredili v obeh tečajih di-
jaki na poslušalce prav ugodeno utis
toliko glede znanja in odgovarjanja na
različna vprašanja, kakor tudi glede
vedenja. Sploh se mora priznati, da so
fantje prav inteligentni in da so dobro
izkoristili čas, ki je teoretičnemu in
praktičnemu pouku odmerjen. Priznati
se mora pa tudi, da so učitelji, name-
ščeni na tern zavodu, spolnili resno in
v polni meri svojo dolžnost ter se tru-
dili, častno rešiti dano jim nalogo. Vidi
se. da bo rodil novi sistem na kmetijski
šoli za deželo obilo dobrega sadu, ako
ostanejo učitelji na tern potu, po kate-
rem so hodili do sedaj. Deželni odbor-
nik B e r b u č je imel lep nagovor na
učence in jih bodril k modernem kme-
tijskem napredku, ki je posebno dan-
danes potreben, ko mora kmet na vse
načine gledati, kako bi iz zemlje več
izprešal. - - Na italijanskem oddelku
je bil izpit za prvoletnike v sredo 27.
t. m. predpoludne, za drugoletnike pa
v četrtek 28. t. m. popoludne. Kakor
čujemo, so bili tudi tarn vspehi zelo
povoljni. Sicer nam je obljubljeno daljše
poročilo o tern tečaju in sploh o deželni
kmetijski soli, ki se je temeljito reor-
ganizirala zadnja leta, kar bo le v ko-
rist našim kmečkim sinovom, ki obis-
kujejo to šolo, in poneso marsikateri
Unrictpn naiik dnmov med sosede.'

Občni zbor „Slovenskega siro-
tišča" bo v četrtck dne 13. maja ob 11.
uri predpoklnc v prostorih gostilne
„Central". Dnevni red: 1. Potrditev ra-
Čuuov. 2. Volitev novega o'dbora. 3. Slu-
Čajnosti. Po pravilih (ij 7) imajo usta-
novniki in podpiratelji, ki darujejo za-
vodu najmanj 10 K vsako leto, pravico
udeleževati se rednih in izrednih občnih
zborov in pri njih glasovati.

..Piccolo" in slovenska trobojnica.
— „Piccolo" od vceraj se jezi zaradi
teija. ker so fantje iz Brd prisli k voja-
škemu naboru v Kormin, ki se je vrsil
te dni. s slovensko trobojnico. in pravi.
da bi se moralo korminsko županstvo
zganiti. da bi se ta provokacija sloven-
skih mladeničev preprečila. „Nič bi ne
rekli, pravi „Piccolo", da bi prišli slov.
mladeniči s slovensko zastavo („Pic-
colo" imenuje našo zastavo „bandiera
russa") v kako slovensko občino: da pa
se upajo v ž njo v Kormin, to je pre-
več !" „Piccolu" bodi povedano, da se
da temu kmalu odpoinoči, namreč ta-
kole : Zahteva naj. naj se vrši vojaški
nabor za slovenski del Brd v kaki slo-
venski briski občini. Slovenski fantje
bodo zadovoljni. Ne verno pa, če bodo
zadovoljni korminski laški gostilničarji.
kateri potočijo v času nabora mnogo
vina in prodajo mnogo jedi našim fan-
tom. Najbrže bi se korminski laški go-
stilničarji lepo zahvalili „Piccolu" za
tako „uslugo" in bi mu svetovali, naj
bode le miren, kajti videti bandiero russo
je vendar lepše kot pa imeti prazne
žepe. — Sicer pa „Piccolo" naj nikar
ne piše o italijanskem Korminu ! Mari
ne žive Korminci od naših Bricev ?
Koliko denarja znosijo Brici v Kormin
v laške žepe! To naj pove „Piccolo", ne
pa se spodtikati nad „bandiero russo".

Imenovanje in premeščenje v ie-
lezniski službi. Postajenačelnikom v
Ajdovščini je imenovan g. Hinko R e-
b o 1 j , dosedaj pristav in računovodja
c. kr. državnih železnic v Kranju. — Od-
pravnik na kolodvoru južne železnice g.
Josip Cijan iz Vrtojbe je prestavljen v
Jordani pri Opatiji kot postajenačelnik.

A. Gabrščeka je zopet napadla nje-
gova stara bolezen megalomanija. V svo-
ji veledomišljavosti je mož dekretiral, da
mu mora dr. Gregorčič v današnjišt. „Go-
rice" odgovoriti. Gabrščekov sedanji anor-
malni dušni stan se razvidi že iz te -le
njegove trditve: „Meni ni bilo treba ne
dobrega imena ne zaupanja, ker sem
obojega imel nad svojo potrebo".

Zato rečemo za danes, ne zarad
njega, ampak zarad občinstva, da je res,
kar smo povedali o darovanem denarjii;
popravljamo pa svojo notico, da dr. Gr.
ni daroval A. Gabrščeku 600 kron, am-
pak 300 gld., ker o tistem času še nis-
mo imeli v Avstriji kronske veljave.

1. maj. -— Danes zjutraj ob 5. uri
je priredila vojaška godba, kakor vsako
leto, obhod po mestu. Delavstvo je imelo
ob 2, uri popoludne shod na Telovad-
*nem trgu. Za slovenske delavce je go-
voril dr. Tuma, za laške pa Pagnini.
Potem so se podali v restavracijo „Stein-
feld", kjer plešejo in po svoje trošijo
denar. Peli bodo laško in slovensko. —
Trgovine so popoludne zaprte. — Tram-
vajski vozovi so z zelenjem in cvetli-
cami okrašeni, enako drugi vozovi in
konji imajo male znake zelenja na sebi.

Ricmanjska zadeva definitivno re-
šena. — Kakor čitamo v listih, je ric-
manjsko cerkveno vprašanje konečno
definitivno rešeno. Občinski zastop v
Dolini je imel minuli četrtek sejo, v ka-
teri se je vse pofrebno sklenilo, da se
je spor med občino in cerkveno oblastjo
poravnal.

Zakaj naj se učijo Italijani slo-
vanskega Jezika. — Tržaški dopisnik
Paidutti-jevega lista „Eco" piše: Z zna-
njem slovanskega jezika se Italijani
lahko polastjo vseh državnih služb. V
Trstu je 4|B finančnih paznikov slovan-
ske narodnosti. Mnogo Slovanov je tudi
v poštni in policijski službi ter pri dru-
gih uradih. Ti uslužbenci so prišli k
nam s trebuhom za kruhom (a vivere),
in DOtuičujeio (snazionalizzano)naše de-

žele. Mi moramo tc gospode. č'e žc ne
zapoditi (cacciare). vsaj z Italijani nado-
mestiti. ko hitro se kaka služba izprazni.

Tako piše glasilo laških zavezni-
kov nasih slov. libcralcev! Pozabilo je
menda popolnoma Kristov nauk: Ljubi
svojega bližnjega kakor samega scbe.

„Eaj pa Je tebe treba bilo?" -
G. C. predsednik tuk. Čitalnice, se ne
more mirovati. Zdaj se je zatekel v
„Sočo", kamor seveda po svojein seda-
njem misljenju spada. Njeiuu se sedaj
ni prislo do razuma, da je bilo vse naše
novejše pisanje o Čitalnici defenzivno;
potegnili :>mo se za svoje izstople čital-
niške somišljenike, ker jih je „Soča"
psovala, ker niso hoteli poljubiti njene
šibe, ki jih je osetn let kot 'čitalničarje
tepla. Temu dejstvu nasproti pa trdi g.
C, da imamo namen škodovati Čitalnici,
in da si je on štel v dolžnost, popraviti
„nercsnične Čitalnice se tikajoče trditve".
Če tudi je že star, vendar ima še bujno
domišljijo. Da, da. skušal je „poprav-
ljati". a mi smo njegove „poprave" kar
po vrsti ovrgli. Pa ustavimo se nekoliko
pri „dolžnosti", katero je še le zdaj iz-
taknil! Kako nedolžno (če tudi resnično)
je to. kar smo mi napisali o sedanjih
čitalničnih razmerah nasproti golidam
gnojnice, katero je izlivala „Soča" na
Citalnico, in katere finejše cvetke smo
zadnjič ponudili g. Č-u ! In to seje godilo
tudi v letih, ko je g. Č. predsedoval Ci-
talnici! Kje Je hranil g. Č. takrat svojo
..dolžnost in svoj ..poklic ? Zakaj Je
takrat molčal ? - Odgovorimo mi: Ta-
krat bi bil s svojo „dolžnostjo" in svo-
jim „poklicem" hkratu zagovarjal ga M.,
ki je bil po delovanju duša Čitalnice.
Tega pa ni hotel, ker mu je bil g. M.
že nekaj časa „trn v peti" in to iz pri-
vatnih vzrokov, katerih tu ne navedemo.
Zdaj seveda se pojma „M." in „Čital-
nica" ne krijeta več, in g. Č. je našel
priliko zadovoljiti svojo mržnjo do g.-a
M. s tern, da je naenkrat iztaknil svojo
predsedniško „dolžnost". In kdor si s te
strani ogleda najnovejše „umotvore" g-a
C-ja, najde v njih ubogo malo „zago-
varjanja" Čitalnice, a temveč udrihanja
po osebi g-a M.

Strast je g-a Č-ja tako, oslepila,
da se je v „Edinosti" kar naravnost
obrnil na g-a M., kot pisca dotičnih no-
tic, katere se pišejo v našem uredništvu!
V „Soči" pa že nekoliko retirira in pravi,
da je g. M. „vsaj informator" nasih ve-
sti. Čudno! Ali misli g. Č., da mi časni-
karski uredniki sami vse vemo, da se
nam ni treba informirati in da nismo
m i odgovorni zato, kar pišemo, ampak
naši informatorji? In ali se niso čital-
nične zadeve vedno razpravljale tudi v
zasebnih nogovorih ? Ali niso vedeli za
delovanje v Čitalnici odborniki, pevci,
pevke ? Kako se drzne torej g. Č. izmed
tolikega števila le enemu podtikati vse?
In pa na tako surov način: „ — le g.
M., ki pa ni več član Čitalnice, je zmo-
žen netaktnosti, vtikati s v o j n o s v
delovanje sedanjega čitalničnega od-
bora". S tern je gosp. Č. razkril svojo
osebno mržnjo inzajedno nerodno opo-
rekel samemu sebi. Ker ni g. M. več
član Čitalnice in mu niso znane „seda-
nje čitalnične razmere", nas torej on ni
mogel informirati. Kaj maha torej g. Č.
po zraku!

Grdi izbruh strastne osebne mržnje
do g. M. je dejstvo, da očita g. Č. me-
galomanijo g.u M. kot bivšemu čitalnič-
nemu pevovodji. Tako piše zdaj tisti
Č., ki je kot Sit. predsednik prejšnjih let
g.a M. ponovno hvalil kot požrtvoval-
nega pevovodjo in naddvajsetletnega naj-
pridnejšega in najvestnejšega Citalnič-
nega odbornika. S tern si daje g. Č. o
svojem značaju najjasnejše spričevalo.
Možu, ki se je nad dvajset let žrtvoval
za Čitalnico, kakor se ni in ne bo
nikdo drugi, ki je žrtvoval Čitalnici tudi
po osem ur na teden samo za petje,
katero je bilo izključno na njegovih
ramah; možu, kateri ni opešal niti takrat,
ko so mu začela od liberalnega pev-
skega društva polena leteti pod noge
kateri je dobro vedel, da se sam ne
more meriti z društvom, za katerim je



stala ccla lib. stranka in katcro jc tudi
bogalo podpirala z denarom; niožu, ki
je vstrajal na svojcm mcstu, kcr si jc
Stel to v dolžnost kot odbornik, čc tudi
jc vedel, da ga pričakujc iz liberalnega
labora le groin in strela, . . . . takemu
možu očitati mcgaloinanijo, je že gola
pcrfidnost. Mi bi žclcli, da bi imda slo-
venska društva prav mnogo takih me-
galomanov, ker bi bolje uspevala in
manjc trošila. Da pa zavcžcrno g.u Č-ju

. jezik. mu dajemo to-le naznanjc: Prcd-
sednik pev. društva dr. T. je g.a M, od
leta 1901 pričenši, ponovno vabil v
svoje društvo. Če bi bil imel g. M. lc
trohico mcgalonianije, bi bil pograbil
po tcj priliki, air on ni tejja storil. In
par dni potem. ko so nasi prcpustili
Čitalnico (iab-u, jc vabil dr. T. g.a M.
zopet in izjavil, da bi bilo umcstno, da
bi goriški pcvci proslavili mnogolctno
pevsko dclovanjc g. M. In ta jc tudi to
ponudbo z zahvalo odklonil. Zdaj
naj nam pove g. (1, ali je tako rav-
nanje inegalomanija? Ali ni temveč g.
Č. zakrivil grdo obrekovanje, ki je tern
grSe. ker prihaja od s t a r ega izobra-
žencga moža, ki se niti ne sramuje kaj
tacega podpisati!! (Pride šc.)

Slovensko gledališče v Gorici.
V soboto, dne 1. maja se uprizori pre-
krasna tragedija iz dijaškega življenja
„ R e d iz n r a v n o s t i " od Adolfa
Schayerja. ki je dosegla na ncmških
odrih velikanskc uspehe in ki nekoliko
spominja na „Vzgojitelja Lanovca1', ki
je (ioričanom že dobro znan. Delo je
zanimivo. ker natančno ilustruje raz-
mere med stariši in otroci, ter mcd šolo
in dijaštvorn. Doma zelo sovraženi pe-
tošolec I-eliks Uller dobi slab red iz
nravnosti, ker je baje roko dvignil na
svojega profesorja in radi prevelike bo-
jazni. da ga bo njegov strogi oče zopet
neusmiljeno pretepal, skoči iz okna svo-
jega po.'istresnega stanovanja ter se
ubije. Glavno ulogo dijaka Feliks Ul-
lerja igra g. N u č i č , nesrečno njegovo
mater gdČ. W i n t e r o v a, strogega. kru-
tega očeta g. D a n i 1 o, simpatičnega
Feliksovega zagovornika, suplenta Wal-
dricha g. 11 i č i č in intrigantskega pro-
fesorja Hänglerja g. B o h u s 1 a v. Večje
vloge imajo tudi ga B u k š e k o v a , gdč.
T h a l e r j e v a , dgč. K a v c k a , ga. 11 i-
č i č e v a , ki debutira v naivni vlogi
Hane na engagement in gg. P o v h e,
K r i ž a j , M o l e k in H a b i č . Opo-
zarjamo na to zanimivo novost vse Iju-
bitelje prave umetnosti, zlasti pa sta-
riše, odgojitelje otrok in dijaštvo.

V nedeljo, dne 2. maja bo poslo-
vilna predstava izborna burka „Ugrab-
1 j e n e S a b i n k e" od F. in P. Schön-
thana. ki je znana po svojih dovtipih in
svoji zabavnosti. Zlasti tragikomična fi-
gura šmirenskega gledališkega ravna-
telja Štrizeja, ki je glavna oseba v igri,
je nad vse originalna. Dejanje burke je
veselo, smešno in zabavno. Občinstvo
se mora dosita nasmejati. Štrizeja igra
g. P o v h e. Večje uloge igrajo gg. D a-
n i 1 o, N u Č i č, 11 i č i č, M o l e k in iz-
med dam, gdč. W i n t e r o v a, gdč.
T h a l e r j e v a , ga. B u k š e k o v a in
gdč. K a v c k a .

Slovensko gledališče. V torck,
27. t. m. zvečer je §el črez deske na-
šega odra mojsterski igrokaz „Nepo-
šteni" (I disonesti), ki mu je avtor (ie-
rolamo R o v e t t a in ki ga je ital. vlada
1. 1893 kot najbolj uspelega odlikovala
s prvim častnim darilom.

1 "or tega pretresljivega igrokaza
se zrtaii v trpkih besedah, ki jih Karlo
Moretti koncem zadnjega dejanja poln

•obupa govori svoji ženi Hlizi —ob enem
strašen memento današnji „odlični"
družbi!: „Pošten moraš biti, ako imej
srce; pošten moraŠ biti, ako imej po-
gum; pošten moraš biti, ako naj IjubiŠ.
A jaz — jaz sem tat in strahopetec in
ti si tista, ti, ti edina, ki si me spravila
tako daleč! Zato se poberi!"

V igrokazu je z neodoljivo tragiko
.predočeno, kako tisto moderno življenje
nad razmere s strogo neobhodnostjo-
pelje — v propast rodbinske sreče, ki

J i je poštena skromnost čdino solidna
jpodlaga.

Igralo se jc veeinoma jako dobro,
deloma izborno. Res mojsterske tipe pa
sta s svojo igro kreirala gca. W i n t e -
r o v a (Hliza) in g. N u č i č (Moretti.)
Gca. K a v c k a jc prav dobro interpre-
tovala duševno bol nesrečne gospe de
Fornaris, gca. Tlia I e rj c v a (Tereza) in
gospa b u k š e k o v a (Kamila) ste bili
kot hišni prav srčkani; osobito je prva
pogodila tisto preSerno jczičnost mla-
dega dekleta. I) a n i 1 o v roue (Sigis-
mondi) je bil markanten, istotako Mo-
1 e k o v hišnik in K r i 1. a j e v Serafino.
0. P o v h e (Orlandi) je govoril pre-
naglo, da ga mcstonia ni bilorazumeti;
jako primerna pa je bila njegova maska.

(iledališče je bilo precej dobro
obiskano in v eclern se zdi, da vsebu-
jejo za oni del občinstva, ki zahajaozi-^
roma ne zahaja! v parter, resne igre
več privlačne moči. Tudi migljaj za
intendanco!

Tisti in tiste pa, ki jim tiče, naj
blagovolijo upoštevati, da naredi sila
mučen utis ono neslano h i h i t a n j e
v docela resni igri!

Oskrumba svetega kraja. Pred
par dnevi so nekateri ltalijani izvršili
čin, ki je stroge kazni vreden. Blizu Üo-
line pri Trstu v vasici Socerba se na-
haja v votlini kapnik. V tej votlini je
postavljen mali oltar s kipom sv. So-
cerba in vsako leto se obhaja ta dan
večja cerkvena slovesnost tarn. Pred par
dnevi, kakor oinenjeno,.so se italijanski
zlikovci podali v votlino, razbili mnogo
kapnikov in onečastili oltar sv. So-
cerba ter jo naglo pobrisali. Vse to se
je zgodilo po dnevu. Tak čin ne dela
časti 2000-letni laški kulturi!

Nova kolonijalna trgovina, katero
sta otvorila brata A n d e r \va 1 d v hiši
„Centraine posojilnice" je tako urejena
in z blagom tako založena, da more
postreči vsaki družini, uradniški ali de-
lavski. Opozarjamo posebno uradniške
družine, ki jemljejo blago na mesečno
odplačevanje, da poskusijo v Ander-
waldov trgovini. Hnako tudi raznim za-
vodom priporočamo trgovino Ander-
wal do vo.

Nova železniška postaja na dr-
žavni železnici se je danes otvorila v
Št. P e t r u p r i G o r i c i za osebni in
prtljažni promet.

Postaja je bila okrašena s sloven-
skimi in cesarskimi zastavami.

Velik pezar na Razdrtem na Vi-
pavskem. — Dne 27. t. m. je nastal ve-
likanski ogenj na Razdrtem. Ogenj je bil
grozovit. V štirih urah je vpelil 14 go-
spodarskih polopij. Skoda se ceni na
65.000 K. Pogorelo je tudi nekaj živali.
V nekem poslopju se je nahajala tudi
86-letna ženica, na katero se je spom-
nil g. kurat in v družbi z orožnikom sta
iz plamena potegnila starko iz sobice
potem so sta izrula z debelim drogom
železno omrežje na oknu. Orožnik je
skočil v sobico in g. kurat je v naročje
prejel starko potem, ko mu jo je orož-
nik podal skozi okno ter nesel na varno.
— Usmiljena srea se prosijo, da pri-
skočijo na pomoč pogorelcem. Darove
je pošiljati na županstvo ali na kuratni
urad na Razdrtem.

Priloga. Današnji šfevilki je pri-
ložen vozni red, katerega je izdal v imenu
„Krojaške zadruge" g. Teodor H r i b a r .

Obrtno-nad. sola z a zidarje v
Renčah ima slovesni sklep šol. leta
1908|9 dne 2. maja ob 3. uri pop. v
Šolski dvorani. Ob tej priliki so razstav-
ljeni izdelki učencev. Prijatelji šolstva
so uljudno vabljeni vdeležiti se sklepa
ter ogledati si razstavo.

„Divaška jama" bo v nedeljo 2.
maja t. 1. čarobno razsvetljena z aceti-
lensko lučjo od 4. ure popol. do 7. ure
zvečer ob vsakem. vremenu. Vstopnina
znaša 1 K,za• ö'sebQ.<Jama je oddaljena
15 minut OQ železsliSke postaje Üivaca.

Lovsko in strelsko druUvo za
Ooriško naznanja svojim udom, da
pričnejo vaje äv streljanju od 1. maja t.
1. naprej.redno ob sredah in sobotah
od 6.-^1'0. ure zvečer na kegljiščuhotela
pri „Zlatem Jelenu".

\W\\\ zadnp
GORICA.

Za poletni čas
so ravnokar dosle razne v veli-
kanski izberi k r a s n e n o v o s t i

M0DNE6Öifl6fl~
za ženske in moške obleke^ zephyr
za bluze in moske srajce, barve so

garantirane.

V zalogi ima tudi ruroberško in
šlezijsko platno, namizne prte,
serviete, brisalke, žepne robee,
blago za neveste, za hotele in

restavracije itd.
Vabim vse P. K odjemalce naj-

spoštljivejše v našo trgovino.

Prepr iöa l i se bodo, da je naša
tvrdka

PRVA
ne le po kakovosti blaga, ampak
da smo tudi neprekosljivi kär se tiöe

dobpega ukusa.
Zagofauljam Vas fočne in solidne
— poslrežbe in nizkih cen. —

Zato prosim, da ?i o g l e d a t e
našo n o v o trgovino in zalogo.

Z odlienim spoštovanjem

udani

Teodor Hribar.



Kinematograf Salon Central.
Vidno od 1. do !.). maja.

PROGRAM:
Razburkano morje. — Tepee v
Alpah. — Gospod dc Montmo-
rency. — Musikant norec. —
Pripovedke babice. — Prenesre-
čenci na morju. — Medved na
stopnicah. — Ljulika se ne da

zatreti.
Neprklicljive znižane cene!

Predstave ob delavnikih ob 6, 7,
in 8 uri zvečer. V nedeljo predpoldne
ob '211 uri predp., popoldne ob 2., 3.,
4., 5., 6., 7. in 8. uri.

Elektro Bioskop Central.

V sGboto 1. maja d 8 uri zvečer

veliki „Hlepli Hlife" veier
združen z vojoshim h o n c e r t o m
pri katerem svira orkester pes-

polka st. 47. iz Gorice.
P r o g r a m izbran in Casu primeren.

Svqji k svqjim!
Staroznana narodna tvrdka:

iinton Iv. Pečenho
GOMCA, uliea Jos. Verdi 26,

postreže pošteno in točno s ppistnimi be-
limi in črnimi vini iz lastnih in drugih
priznanih vinogradov; potem s pylzenj-
8kim pi vom „prazdroj" iz sloveče češke
„Meščanske pivovarne", in izbornim proti-
v inskm pivom iz pivovarne kneza
Schwarzenberga v Protivinu na Češkem,
in sicer v sodčekih in steklenicah ; z do-
mačira pristmm tropinovcera I. vrste,
lastnega pridelka v steklenicah.

Vino dostavlja na dom in razpošilja
po železnici na vse kraje avstrijsko-ogrske
države v sodih od 56 lit. naprej franko
goriška postaja.,

Cene zmerne.

" 7 \

Oblekc
po najnovejšem modernem kroju
za dčklice manjše in odrasle,
za dame in gospode dobe se v

Grazer Kaufhaus, Broz
.1 a k o in i n i ]> I a I z 14
=. (v s\oji lastni prodajaluici.) =

Ta trgovina je. prve vrste
za konfekcijsko blago, za
perilo in za platneno blago,
za pletenine in za obutev.

llustrovani ceniki se dobivajo
zastonj in franko.

*~^K—+*—^w—j^^j^^j^zj^^j^r^^Zd

Prva in edina slovenska kleparska
delavnica v Gorici, ulica della Crocs

št. 8 (poprej v Kopačevi his)
se toplo priporoča za vsa stavbena in
garanterijska dela za cerkve in stolpe,

katere napravi po načrtu

Josip Pafek,
naslednik Karola Cufer
priporoča so tudi vsoni gg. odjemalccm, posebno
pa kmctovalcem. V zalogi Una: mehe za žvcplauje,
zadnji sistrni škropilnic za vitrijol, polivalnike za
vrte in patontirano vcntlatorje za dimnike i. t. d.
popravc so izvršujejo toöno in po najnižji ceni.

,Oho
veni vidi vici!

Ponovljeua in povofona trgovina sve-
tovuo zuanih t-evljev in klobukov tvrdko

J. Medved
siorica

je otvorjena v hišUCENTRALKE P0SBJ1LNIGE".
Ocenjevanje onienjenih premetov

prepusti tvrdka onim ki se jih po-
sliižujejo že od početka. kar daje
dovolj garancije da bode podjetje
vsestransko napredovalio. - = =

Kdor želi biti dol)i*o postrežen
posluzujc naj Se uovega podjetja

,0H0*.
Hojaiii!

kupujfB iiorodni boleh
„Soisticya Domfl".

Epilepsija.
Kdor trpi na epilepsiji, bolezen sv. Va-
lentina in na drugih sličiiih boleznih, ta
naj se obrne na privilegirano lekarno
S c h w a n e n - A p o t h e k e , Frankfurt A1

M. Tu dobi tozadevno brošuro brezplačro.

Gramefone in govoreceautomate
r v 11 različnih modelih prve
f šega družinskega aparüta,
I močno d o n e č e g a avto-
f in kojih elegantnost in do-
/ presigleva, ter kojih brez-
1 na sploh znano, ponuja po

vste, ko so vsi od najcenej-
pa do naj enksnrioznega
mata, izdelke p r v e vrste i
seči glas in jako je ne-
pogrešno funkcioniranje je '
najnižjih cenah priljubljena |

) tvrdka „Landstrasser Grammophon - Versandhaus"
) WIEN, IIIl, Thomasplatz N.o S.
\ ,_^ Glavni zastopnik za goriško in okolico je
V J. BATJEL v Gorlcl, Via Duomo ntcv. 3.

I z d e l u j e tudi stavbarska in c e r k v e n e g a dela. - —
Izgotovljeno pohištvo lastnega izdelka priprosto in fino se dobi pri

flnlon Cernigo] - Gorica.
= = 3 = H Tržaška ulica 18. ^ = ^

Jakob Miklus
m i z a r in l e s n i t r g o v e c

v Todgori
\ UU,LU Z D I D Z I I I H G P lOUSld

(na cesti, ki freljcproti Gradiški)
o o o

Trpjije tudi z opeko, ima ve-
j liko zaloRo VHakovrHtnega trde-

ga in mekhe^a lesa domačega
in tujega, veliko zalogo pohišt-
va, vinNhihposod, stiskalnic itd.

i ' o p r a v a in
koniisijska

zalog.i d v o-
x kolos in ši-
^ ^ valni Ii stro-
^ l j o v , g r a n i o -
'*f f o n o v za
J k o n c e r t o

in g o s t i 1 n i

tor vsakovrsttie plošče.
zastopnik automatovza
^ostilno in vsakovrstnih
kmetijskih strojov. —
S t a r a d v o k o 1 e s a
so e ni a j 1 i r aj o po
cf'ni z o g lij cID pri

BATJEL-u
GORICA Stolua ulica 3-4.

Prodaja tudi na mesecne obroke. — ATovi slo--
venski coniki franko.

Pijanosti ni več.
Uzorec tey;a čudezuesa

izdelka „€0ZA" se pošlje
ttrezplaöno.

.More so dati v kavi. v lulc-
ku, v pivu. v vinu ali v jodi-

S! lih no da bi pi vec to zapazil.
Prašok „COZA" učiiikuje

čudovito. tako. da so pivcu
pristudi alkohol in vso alko-
holne in močne pijačo. Ta.
prašok delujo tako mirrio in

I (.otovo. da mu ĵ a smojo dati
' žena, sestra ali iiči dotičnika,.

ne da bi on zapazil. kaj je
rosnično provzročilo njogovo
zdravljenje.

Prašok „COZA" je prinesel
niir v tisoeerc ilružine, jo rešil
osromno osob sramote in po-
nižanja, da iz takili oseb je

celo iiiipravil čvrsto, močne in vsakoga dola
zmožno ljudi. Ta prašek je žo marsikatera mla-
denica spiavil nazaj na pravo pot sroče ter je
podaljšal za mnogo let življenjo nmogini osebam.

Zavoil, ki poseduje ta čudodoliii prašek, pošlje
vsom onim, ki zahtcvavo knjigo s 1500 zahvalam.
in en vzoiec. Dopisuje so v neniškem jeziku.

/ajaničcno }v] da je prašok popolnoma
neškodljiv.
P(\7& IQTITI1TT 6 ? ' C h a n c e ry L a n e

U U L M lO I I I U I L London 257 (Anylija)
Na pisma je djati znamko 25, na dopisnico za.

10 stotink

Anton Kuštrin,
trgovsc v Gorici

Eiosposka iMica st. 25
priporoča častiti duhovščini in slav-
nemu občinstvu v mestu in na cteželi
svojo trgovino jedilnega blaga n. pr.
kavo Santos, Sandomingo, Java, Cej-
lon. Portoriko itd. Olje: Lucca, St.
Angelo, Korfu, istrsko in dalmatin-
sko Petrolej v zaboju. Sladkor razne
vrste. Moko St. 0, 1, 2, 3, 4, 5. Več
vrst riža. Miljsveče prve in druge
vrste, namreč ob Vs k i l a i n °xd e n e 8 a

Junta. Testenine iz tvornice Žnideršič
& Valenčič. Žveplenke družbe sv.
Clrila in Metoda. Moka iz Majdiče-
vega mlina iz Kranja in iz Joch-
raann-ovega v Ajdovščini. Vse blago

prve vrste.

Sfavbena fvrdka
Znidaroič 4 Stepanoic

Gorica.
Tržaška uiica številka 29.
se priporoča sl. občinstvu in drugim
korporacijam za izdelovänje vsakovrstnih

stavbenih del.
Prevzema nadzorstvo in izdelovanje

načrtov ter statičnih računov.
Za obila naročila se toplo priporočata

/iIlllldlLlb & blö|JdUbll».


